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tengas ningun cuidado.” La Donnet declard que
semejante conversacion se contraia al dinero que
tenia Grateau antes de su prision, lo cual no pue-
de calificarse de cierto, ni semejante sentido, visto
el cardcter de la pregunta y de la respuesta. Gra-
tean neg6 dicha conversacion, cuya certeza confe-
86 1a misma complice. De la reunion de estos he-
chos, resulta que Grateau y Marfa Dounet, que
vivian en trato torpe, se concertaron para desha-
cerse de la mujer de aquel; que Marfa Donnet ad-
quirié el veneno y e lo di6 4 su complice; gque és-
te, despues de haberse valido de la supercheria de
prevenix los dnimos, diciendo que su mujer estaba
ya enferma para substraerse de cualquiera sospe-
cha, la_emponzofié en una época indeterminada;
pero positivamente limitada entre el 7 de Setiem-
bre en que se hallaba sana y gozando de pexfecta
salud, y el 9 del mismo mes en que murio,

despues de haber sufrido duramente quince horas.

Grateau era de una inmoralidad repngnante.
Ademas de su conducta con su cémplice, se ha sa-
bido que antes hizo ciertas proposiciones desver-
gonzadas 4 la_esposa de Lemaitre, proponiéndole
deshacerse de su marido.

La acusacion fué sostenida enérgicamente por
M. Aubin.

La defensa de Grateau fué hibilmente desempe-
fiada por M. Renaud abogado del foro de Napoleon-
Ville, y la de Maria Donnet por M. Moreaun, abo-
gado del mismo tribunal.

Despues de dos horas de deliberacion, los jura-
dos fallaron en favor de Maria Donnet una senten-
cia de indemnizacion. :

Y en cuanto al envenenador Grateau, debid &
la admision de ecircunstancias atenuantes, el ser
solamente condenado 4 presidio perpetuo.

CRONICA CORRECCIONAL.

A

UN RETRATO PARECIDO.

Cuando un inglés mo es ni eartista, ni tory, ni
whig, es forzoso que sea alguna cosa, y para Sus-
traerse del gpleen y ocuparse en algo, se hace es-

fritu de contradiceion con tedo.

Tal era la profesion de sir Guillermo Brown.

Este honorable gentleman, tan rico como feo, pa-
gaba su vida dedicado a encontrar defectos & todo
el mundo, y se hubiera muexto el dia en que se vie-
ra obligado & admirar algun objeto. Su furor des-
preciativo lleg al punto de elegir para esposa a
una criatura desagradable, de condicion vil y baja,
con el doble objeto de contrariar 4 su familia y de
ochar en cara & su consorte sus imperfecciones fi-
gicas y morales. |

Tste agradable tipo de un inglés tan fastidioso,
obligs 4 que lo citase juridicamente un joven ar-
tista muy conocido, nombrado Franeisco Cornhill.

Sir Brown no renunci6 & su costumbre de con-
tradiccion por verse ante el magistrado; y & pesar
de las reiteradas insinuaciones que se le hicieron
para que espusiese los hechos que motivaban la
queja, lo rehued con terquedad. El joven pintor
tomé la palabra y espuso lo siguiente:

—_M. Brown me encargb que le hiciese su retrato,
y como ecsigio de mf que saliese perfectamente pa-
Tecido, le pedi su presencia diez veces por espacio
de dos horas. Me es imposible deciros, lo que he
sufrido de este hombre en las diez sesiones.

Sm BrowN.—Y yo, jereeis que me he divertido
mucho en vuestra abominable tienda?

CornmiLL.— ; Ya lo ofs, gefiores? asi es como tie-

e 1a osadfa de nombrar al taller de un artista: él
sindicaba mis colores apagados, mis lienzos de ma-
la calidad, y hasta laluz, decia, que era pésima.

S BrowN.—Sin duda, sefior, vuestra luz era
tan mala que durante las diez sesiones, no he visto
nna sola vez el sol.

Connnrr.—Estibamos en el mes de Marzo, y
ya se sabe que en esta estacion no hay gol en Lion-
dres. :

Sir Brown.—No importa eso: un pintor deberia
siempre tener sol; yo asi lo quiero.

CorNHILL.—Si antes me lo hubiérais dicho, oz
hubiera hecho uno (risas). Me violentaba mucho
para contenerme, cuando oia 4 este hombre sindi-
car la dignidad del arte. No es asi como se debe
tratar 4 los Rafaeles y Miguel Angeles: los reyes
se inclinan ante el genio, y Cérlos V se contem-
plaba dichoso cuando levantaba el pincel del Ti-
ciano, ;y habia de sufrir las picardias de un hom-
bre semejante? Asi es que cuando llegamos &
la dltima sesion, bendije al cielo por deshacerme....
pero sir Brown estaba mas repugnante & insufrible
que nunca. .- -

Siz Brown.—;Repugnante!. ..
inteligente.

CornHILL.—Despues de haber dado en su retra-
to la filtima pincelada, le pedi su parecer.

Sm Browx.—Y yo le respondi que lo veia detes-
table. 2o
CornmiLL,—;Por qué cauga’

. i, porque soy

Sie Brown.—Por todo. . . .y ademas, veinte gui-
neas por una rapsodia semejante. . . . ;ah, el daguer-

’

reotipo. . . .esta gl que es una magnifica invencion!
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EL MAGISTRADO E ; é ici ‘ ;
—FHEn fin, que es lo que encon- | dicié r Ly i ilo is bi

3 o q 1L iciéndole:  “Puss hien, ah teneis bien par ci
trais de malo en el retrato hecho'por el sefior? : s L .

S Broww.—En que no es parceido al original.
: Cornamr.—En efecto, eso era lo que me repe-
tia tantas veces, que no pudiendo contener mi co-
lera, tomé el lienzo y lo encajé sobre su cabeza,

]( e

—
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* materia para condenar, absolvis al pintor, y sen-

‘s e ; ; ;
tenci6 que sir Brown pagase la mitad del precio fi-
jado por el retrato.

Sm Brown.—Puesto que se me condena, yo me
vengaré dando de pufiadas al pintor por mis diez
guineas.

do” y era ecsacto, porque la cabeza de Brown sa-
lio por entre el lienzo, y reemplaz6 de un modo
muy feo 4 la que yo habia pintads haciéndole mu-
cho favor (rigas). -

No encontrando el magistrado en estos hechog

i  Br macisTrADO, severamente.—Tened entendi-
do, que os prohibimos cometais cnalquier injuria
contra Cornhill, ya sea de palabra 6 de obra.

S Brown, con frialdad retirdndose.—Todo lo

comprendo bien... voy 4 darle de trompadag cuan-
i do salga de aqui. :

UN REFORMADOR SOCIALISTA.

No pretendemos juzgar de las doctrinas socialis-
tas, comunistas, ete.: pero es forzoso confesar que

‘los adeptos de Mr. Cabet interpretan de un modo

muy singular las mécsimas evangélico—politicas
del gran sacerdote icariano. Nicolds Martin es una
prueba de ello.

Este Nicolas Martin entrs un dia en la tienda
de un droguista, y le pidi6 azdcar fiada.

—Ya no se fia en este mando, respondio el es-
peciero.

1—-.;Ah! seguramente sois un aristo, porque bajo

el reinado de la repiblica, deben los mereaderes re-
galar sus comestibles al pobre pueblo, y los que no
lo hacen asi, son unos ladrones, ,
: El’de la tienda podia haberle respondido; pero
Juzgd que el mejor argumento que podia hacerle
era, arrojar, como lo hizo, 4 Martin Nicolds fuera

—Muy hien: dijo Nicolds: 1 tienes la primera
partida, especierode. .« . pero yo tendre la segunda.
_ Es el caso que Nicolds habia sufrido del depen-
diente una patada en el pecho, de rebote, y habia
jurado vengarse.

Asf es que volvid 4 la tarde acompaiiado de su
hermano Victor Martin y de un amigo suyo nom-
brado Tabourin, y en el momento en que el depen-
d}ente salia de la tienda, lo atraparon con una ar-
diente unanimidad.

De hecho, el pobre criado hubiera pasado un mal
rato, si la Providencia, bajo la forma de una pa-
trulla, no hubiera llegado 4 su socorro. Se apode-
raron del socialista y. de sus dos' cofrades, gue de-
ploraron su desgracia con acompanamiento de vio-
lon, Diremos, ademas, que Nicolis Martin portaba
un cuchillo, del que por fortuna no hizo uso.

Por causa de todo esto, comparecieron todos an-
te la sesta sala.

de la puerta, ayudado de su criado.

Pero lejos de confesar los hechos, se calificaron
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como victimas inocentes y perseguidas, y los cnr-|
_deros mas tiernos no hubieran dado, segun ellos,
una idea mas dulee y encantadora de sus relacio-|
nes gociales. I
Es cierto que los testigos tuvieron una opinion |
muy diversa, lo cual no agradé a Nicolds Martin, |
quien preguntd 4 uno de ellos si la misma matiana
de la escena, jno habia recibido del dependiente
una patada en el pecho? _
—No puedo negarlo, eonfess el testigo: el de-
pendiente os ofrecié una patada que VoS habeis |
aceptado. E
Tl tribunal condend 4 Martin Nicolds 4 dos me- i
seg de prision, 4 Victor Martin 4 veinte dias, y & |
Tabourin & dos dias. ; {
—Muy bueno es ego! dijo Nicolds Martin; ven- |
dré ol dia de la venganza, y yo pondré 4 todos los,
tenderos en quiebra y ruina. |

JLUMINARIAS'! LUMINARIAS ' ()

Nuestro espiritual cofrade el redactor de el De-i
recho, nos refiere una escena correccional que es-|
pondremos al pié de la letra.

Desiré Bizet, aunque oriundo de Coutances, per-
tenceia 4 la gran familia de los galopines de coci-

- na de Paris.

Héroe de todas las barricadas, revoltoso por n-
clinacion, y sobre todo afectisimo 4 las luminarias,
el tal Bizet era uno de esos actores nacidos para
aquellasescenas trégico—comicas, que todas las tar-
des se divierten en las calles y en los boulevards
con la peregrina y patriotica ecancion, Jumina-
rtas!

E1 10 de Abril fué un gran dia para Bizet. Se
le asegurd que el gobierno provisional habia decre-
tado la medida de dispensar del pago de casas a
todos los inquilinos, y muy poco egoista por natu:
raleza, quiso que el piblico participase de su ale-
gria por una disposicion tan loable. ~ A este fin,
desde 1as siete de la noche se uni6 4 una banda de pi-

1los, que era su compatsa de costumbre y recorie- |

ron las calles de la capital,. gritando: “;Abajo los
propietarios! jabajo los arist6eratas!— Liumina-

rias! jluminarias!”

recho al enerpo de guardia. jAh! el capitolio estd
muy cerca de la roca tarpeya, y Bizet, el caudille
triunfante de la cindad, comparecié ante el comi-
sario de cuartel del barrio de San Dionisio, cuyas
opiniones respecto 4 regocijos piblicos no estaban,
que digamos, muy conformes con las suyas. Pon-
dremos un fragmento del interrogatorio del joven
patriota.

Comisario.—; Vuestro nombre?

Er acusano.— Pablo. .. .no. .. .yo mellamo Bi-
zet, Pablo Desiré, de edad de 14 afios, nativo de
Coutances, yo no he hecho nada.... vivo en la
oalle Verderet ntim. 13, cuartel de Montorqueil.

—;Cémo y por qué os encontrais en nuestro
cuartel?

—Vengo aqui todos los dias, hace un mes, para
divertirme con mis camaradas, y jugar 4 los moti-
nes y bullangas.

—_E] ciudadano Thillaye os acusa de seruno de
la pandilla de pillos que apedreaba 4 los cristales
de las casas, donde no habia iluminacion, querien-
do festejar, segun creian, el decreto de no pagar
los locatarios 4 los propietarios.

—Si, yo por mi parte rompi cuatro vidrieras; ex-
ré el tiro en varias; pero en mi barrio rompi mu-
chas: me he hecho célebre:

Bizet, pues, convencido ante el tribunal de la po-
licfa correccional de vagabundo y de fracturas de
puertas, fué absuelto del segundo cargo; pero con-
denado por el primero 4 tres afios de prision.

Habiendo apelado de este fallo, amte el ministe-
116 piblico, el abogado gencral Moulin dejo & la
prudencia de los magistrados el decidir sobre el car-
go de vagancia; mas ecsigi una sentencia mas se-
vera sobre el cargo de destrozador de puertas.

Con arreglo & este dictdmen, la corte, siguiendo
el dictamen del consejero Poinsot, absolvié 4 Bi-
zet del cargo de'vagabundo, y por el que le resul-
taba de fracturar las puertas y vidrios, lo condend
al encierro en una casa de correccion hasta que
cumpliese diez y ocho afios.

{QUIERO SER MARINERO:

Por desgracia suya, los propietarios no partici-
paban de su entusiasmo, y algunos de ellos tuvie-
yon la osadfa de no poner en susventanaslas luces
que ecsigian; pero una lluvia de piedras, dirigidas
4 los cnistales de sus casas, los obligo & ceder 4 los
deseos de los patriticos andrajoscs, y de tener parte
ostensiblemente en su alegria.

Los ejercicios melodiosos y republicanos de Bi-
zet llegaron hasta lo sublime, y su entusiasmo su-
bib 4 tal grado, que no tuvo embarazo en injuriar
y maltratar 4 un respetable anciano, en cuya fiso-
nomfa no observé aquella alegria que deseaba; pero
al distraerse en semejante violencia, sintid sobre si
una mano reaccionaria y pesada, y lo condnjo de-

(1) Canto célebre de los pilluslos de Paris.

Un jovencillo vestido con el ropaje miserable de
los presos, compareci ante la 6 = gesion del tribu-
nal, acugado de vago.

PresipenTE.—} Os nombrais Guillermo Lemann?

EL acusano.—i, selior.

PrusmexTe.—Parece que sois un perdulario.

'Guir.rerMo, bajando la cabeza.—Si, sefior,

PRESIDENTE.— Reconoceis vuestros vicios sin cor-
regirlos; jno amais & vuestra madre!

GroILLERMO, con emocion.—Lia amo mucho; mu-
cho, pero es mas fuerte que yo, y cuando oigo el
tambor y la misics todo lo dejo por. ...

PrESIDENTE.— ;Os han puesto en algun oficio?

GuisrerMo, —Si, sefior, en casa de un sastre y de
un zapatero; pero como estd uno siempre senta-
do....yo quiero. .. .
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PresmEnTE.— Es decir, que no quereis hacer
nada. '
GuiLLERMo.—Quiero ser soldado ... . he querido
sentar plaza en la guardia movil.... pero no me
han recibido por ser muy nifio, como sl no hubiera
muchachos en la movil. .. .y muy condecorados....
asi es que como no han guerido recibirme, me re-
solvi & irme & un puerfo de mar; pero como carecia
de dinero, solo pude llegar 4 1a barrera de los hom-
b?'es buenos: alli me arrestaron, y lo hizo un guar-
dia nacional muy generoso, pues me dié dos sueldos
para comprar pan.
PresmenTE.—; Con qué objeto queriais ir 4 un
puerto? S
GumrLerMo.—Para engancharme en la marina;
¥ doy hombre para ser marinero.
LEMANN EL PADRE.—; Pues que, quieres abandec-
narme?
: : :
GUILLERNO.—Si, papa, estoy ya rabloso (risas).
PrESDENTE, & Lemann el padre.—Este mucha-
sho, me parece que en el fondo no es un malvado.
LEHANN EL PADRE, con orgullo.—Tiene un cora-
zon de oro; pero es tan fogoso como una polvora....
Yo por mi parte nada entiendo. ... soy aleman y
mi mujer es holandesa. . . .si no tuviera seguridad
de la virtud de madama Lemann.. .. ‘
Presmente.—; Consentis en que este joven se
empeiie en. ...
LEMANN EL PADRE, conmovido.—Es muy duro se- |
pararse de una perla como esta, y menos cuando no
fengo otra.
GurLLER#0,—Yo te lo ruego, papi.
: Su PADRE, eseurriéndosele una lagrima.—Céllate
pillo: (al Presidente) tenedlo; guardadlo siquiera
wn mes, y despues... veremos. -
G'['J'ILLERMO, llorando.—;Oh pap4, hacedme mari-
nero: ;
Accediendo el tribunal 4 los deseos del padre or-
- x :
dent que Guillermo quedaria euncerrado durante
ires meses.
* GUILLERMO, 4 su padre.—; Y despues partiré, no?
SU PADRE.—SI entonces quieres. .. . veremaos.
_ GuiLLermo.—Estoy seguro de ser marinero; gra-
eias, papa.
Su paDRE, refirandose.—Pobre perla: tan joven
y tan gallardo. ... y querer buscar la muerte.
_GmLLERno.—;Oh, no! no me matardn, y conse-
guiré una cruz,

—Medidor de lena, y republicano hace ya....
(12s risas del piablico interrumpieron al acusado).

PrEsipeNTE —Auzias, debeis responder aqui al
cargo que se os hace de haber portad -
hibidas. : it

Avzias —Yo tenia derecho de portar armas, pues
e_st,aba autorizado para ello por el prefecto de po-
licia y por el ministro del interior. En el mes de
Abril regresaba de Rueil en comision, y he sido ar-'
restado por una pandilla de estudiantes en derecho

y medicina. Ya se sabe lo que son estas gentes:

un amasijo de aristacratas que odian 4 los verda-
deros demoeratas. Yo pido presentar mi defensa
al pueblo dexde un balcon 6 desde un tablado en el
campo de Marte (risas). :

PrESIENTE —Pretendeis que estabais autoriza-

do: pero eso solo se limita 4 Ilevar armas visibles,

Su paprE.—Que Dios te guarde y te proteja. ... | y de ningan modo las secretas.

yo solo deseo tu felicidad.

2 :
Avzias.—En la prefectura, teniamos cada uno,

El SEnor Lerﬂanﬁ 1 P p £ U 3 =
7 80 h - - d { d 17
} 0 8e retiraron c&da Uno | un par de pietoias de r luﬂhﬁs AT0S, un fusl] un ga

por su lado, dejando conmovide al auditorio.

UN REPUBLICANO AREJO.

PRrESIDENTE.—; Vuestro nombre?
.EL AgUSADo.—Slmon Auzias, republicano hace
diez y slete afnos.
—; Vuestra edad?
—Cuarenta y seis afios, y republicano hace . .

—;Cual es vuestra profesion?

ble, un puiial y una cafia con estilete. ., . Yo tenia
derecho de llevar todas estas armas como republi-
cano hace diez y siete afios. . .
133 enemigos de la repiblica (y volviéndose al an-
ditorio, con una voz fuerte) ;pueblo! ;1o ois? (risas).

. soy perseguido por

PresEnTE —; Teneis que agregar alguna eosa

para vuestra defensa?

Avzias.—Mi defensa data desde 1789.... soy

perseguido por lareaccion. .. . Sobrier ya nos lo ha-
bia vaticinado . .";t‘odos los valientes demdoratas,
deben sucumbir vietimas de la reaccion!. ..

El sustituto Mr. Fluchaire sostuvo la acusacion
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Avziss, irénicamente.—;Se me permite hablar
en estos momentos?

PrEsipENTE — Defendeos.

Avzias—Desde 1789 se'me vi6.... jes esto lo
que se me prohibe decir?

PrEsipenTE.— Al contrario; pero coneretaos 4 los
_cargos del juicio.

Avzins,.—Forzoso es que maldiga la raza infer-
nal de los Borbones. . .. soy partidario del progre-
80.... que me asesinen gi guieren.... S0y repu-

blicano demacrata, y conviens que defienda 4 la re-
plblica. ... he sido asrestado por los aristdcratas
y me han citado ante este tribunal, (descubriéndo-

se el pecho) pues bien, aqui estd mi corazon. ...
iherid!

Cuando la repiiblica sus ecos hace oir

Yo sabré por ella vencer 6 morir,

A pesar de esta brillante defensa, fué Anzias con-
denado 4 diez y seis francos de multa y las costas,
y ademas el tribunal mandé confiscar el arma pro-
hibida que llevaba.

Avzias.—Muy bueno es eso despues de diez y
y siete aiios que soy republicano. Apelo 4 la corte
real. (El acusado se retira en medio de una hila-
ridad estrepitosa).

UN SANSCULOTR

En estos tiltimos dias,

© SIN CALZONES.

PresmEnTE.—Molard,

4 las once y media de la
mafiana uno de los fun-
cionarios piiblicos que
han reemplazado bajo el
nombre de custodios de
Paris, al cuerpo respeta-
ble de sargentos de la
ciudad, divisé 4 un hom-
bre que por su trage, lo
sumio en reflecsiones de
una cruel perplejidad.
Ese hombre de quien
hablamos, tenia un pa-
leté como todos, y su
sombrero demasiado de-
cente; pero con el paletd
terminaba su ropaje, des-
cubriendo dos piernasen-
teramente desnudas....
Yéamos de donde pro-
venia el embarazo y la
perplejidad de Geofitoy,
custodio de Paris.
—Bajo todos los go-
biernos, ‘se .decia 4 si
rmismo, estd prohibida la
desnudez, menos en la
pintura, y andar por las
calles sin calzones, es
atentar confra el pudor
pablico. Pero por otra .-
parte; jee puede fener
el derecho, bajo el ré-
gimen republicano de :
atentar & la libertad de un cindadano quese decla-
ra tan abiertamente sans—culolte?

ge og ha arrestado en la
calle pablica,enun trage
imdecente.

Movrarp. — Era 'una
apuesta.

Presmente.—; Como,
pues?

Morarp.—Me hallabza
con mi amigo Pigma-
lion, nombrado asi, por-
que estd enamorado de
la grande estdtua de la
repiiblica fijada en el

campo de Marte. ;gusfo .

peregrino! ;no es ver-
dad, mi presidente?
PresmENTE.—Esos de-
talles son estrafios al
juicio. Abreviad.
Moragrn, con volubili-
dad. —;Ah! es cierto, pre-
sidente: voy 4 abreviar
la cosa. Habiéndoseme
reunido Pigmalion, para
comprar un pantalon
que necesitaba mucho, y
como yo ma habia des-
prendido del que llevaba,
mientras debatiamos el
precio de seis francos, me
dijo Pigmalion:
—Apuesto cualquier
cosa ;4 quemnosalesédla
calle asi como estds?
— Aposternos & que .
—Acepto, y apuesto un plato de mondongo al

Tal era el razonamiento que hacia entre sf el|estilo de Caen.

honrado Greoffroy, cuando un agente superior que
ocultaba sus uiias' de alguacil bajo el disfraz de
una levita color de avellana y un pantalon color
de escremento de ganso, llega & aclarar sns dudas,
previniéndole el arresto del individuo mal VE,'St.ldf).

Comparecio ese amader de plastica ante la sétima
sala, acusado de ultraje piblico 4 las costumbies.

Ya conocereis, mi presidente; que no era dt'e per-
der un platon de mondongo. ... Salf, pues, sin re-
flecsion y sin calzones. . ..

PrESIDENTE.—Y se os arrestéen la calle de Ram-
buteau, cuartel muy frecuentado de gente.

Morarp.—;Huf! y tenia que ir hasta la calle de
Arcis para ganar la apuesta y engullirme mi mon-

. vida decir las caderas postizas....dos enormes, .
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dongo. ... Y era forzoso pasar por allf porque ve-

niamos del Temple. .. .

PresmeNTE.—No por todo eso sois menos cul-
pable. :

Morarp.—E:s cierto, mi presidente, conozco que
soy un pelagatos, un miserable. .. . yalosé... . he
vendido mi vergiienza por un mondongo. . . . pero
no se me atrapard ya otra vez.... ademas he he-
cho diez dias de prevencion por haber ensefiado
mis canillas. .. . nada mas que mis canillas. ...

A pesar de su arrepentimiento y esclamaciones,
expié Molard su pecado de goloso con un mes de
prision y veinticineo francos de multa.

LAS DOS RIVALES.

Dos damas se hallan en presencia de la sesta sa-
la, la una como acusadora y la otra como acusada.

La acusadora, Ifigenia Belosier, presentaba por
Ia espalda la perspectiva de una percha sobre la
que se habia colgado un trage con su chal y su som-
brero; respecto 4 su cara, convenia por sn estrue-
tura compararla con la de un pescado.

La acusada Juanita Beraille, al lado de su com-
pafiera, presentaba un completo contraste. Tenia
la piel encarnada, gruesos carrillos, largas espal-
das, garganta abultada y dos piernas que avergon-
zarian & dos postes. '

La sefiorita Ifigenia, fué llamada & declarar, y
so esplicG del modo siguiente, con un embarazo pi-
dico, como lo tendria una inglesa 4 quien se le obli-
gara 4 hablar de ropas interiores.

—Me hallo obligada. . . . estoy compelida.... 4
parecer ante la justicia...,debo. ... me veoen el
deber. .. .en la obligacion. .. .de quejarme de un
Tobo que. .en verdad. .no se puede escusar. . . por-
que cuando me acuerdo. . . . cuando pienso. . cuan-
do traigo 4 la memoria todas las bondades... to-
dos los beneficios, todos los afanes. .. .que he teni-
do por esta. .. .desdichada. .. .yo no puedo. .. .no
Veo.. .no sé....

PrESIDENTE, con bondad.—Serenaos, sefiorita: na-
da temais y esplicad el robo que se os hizo.

Sefiorita IriceEnia.—Pues que es forzoso, diré,
pues, .. . .confesaré. .que esta mujer que estd pre-
gente. .. .vuestra prisionera. .. .se ha apoderado,
....me ha robado. .. .camisas, trages, jubones. . .
coloretes. . . .

Juaxira, interrumpiéndola. v con una voz tan
suave como el aullido de un lobo.—La sefiorita ol-

A este terrible apéstrofe, el semblante palido de
Iigenia se encendid como una grana, y cuando el
presidente la obligd 4 que prosiguiera, apenas tu-

JU%N.'ITA, afectando un lenguaje presuntuoso.—
Permitid, sefior presidente. . . . el conflicto que se
oncendi6 entre mi ama y yo, tiene causas diversas
Y consecuentes.

PresipenTtE.— Esplicaos con mas claridad.

Juanira.—En primer lugar, la sefiora me debia
treinta francos que no queria pagarme,- ¥ como yo
no queria enriquecerla me he pagado sus deudas. .
toméandola algunos harapos. .. . de los muschos an-
drajos que. . .. he vendido en el Temple por veinti-
cinco francos;. .. .asi es, que segun mi cuenta.. .
todavia me es deudora de cien sueldos.

PrEsmeNTE.—Aun cuando lo que decis sea cier-
to, habeis hecho muy mal, porque nadie tiene el de-
recho de pagarse por si mismo. '

IriceNia.—Es una mentira, sefior juez.. yo
1o debia nada 4 esta....mujer. :

Juanira.—No le haga vd. caso, mi presidente.
Ella ha querido... ha jurado consumirme. ... es
de puros zelos.

IF1GENIA.—; Quién, yo, zelosa de una criada?

JUaNITA.—S¥, sefior tanto, que.. ..

PrestoenTe.—No podemos ocuparnos de estos
detalles: responded al carzo del robo.
Juaniza.—Pero lo que digo, pertenece al asun-
to del robo; porque fizuraos, senior, que Mr. Ana-
tolio, un peluguero que vive en la misma casa
de la sefiora, me echaba requiebros....y esta se-
Ziora me amenazd con la guillotina, sino rechazaba
con aspereza § un hombre tan amable y distin-
guido.

PresmenTE —Me parece que habeis citado aqui
a Mr. Anatolio; ;

~ Una voz EN BL AUDITORI0.— jPresente, Anato-
lio, firme en su puesto, y pronto 4 servir al bello
seeso!

PRESIDENTE —; Qué sabeis sobre esta causa?
Anaronio.—Como os ha dicho Juanita, yo ten-
g0 mi domicilio en la casa de la sefiorita Ifigenia;
pero en cuanto & las pretensiones que ella ci-
ta, 7ego. Yo nola he requebrado jamas. .. .mis
homenajes estaban reservados 4 su ama.
Juanira.—Ah!. . pelugnero horroroso!
AnaTorio.—Desprecio vuestras frases de cocina,
genora cocinera, y sabed que me easo con la sefio-
rita Ifigenia.

Juswita.—;Bs posible? jah monstrue!. .. .;y yo
le daba log primeros manjares? que le. "

Al decir esto, la sensible cocinera se desmays en
los brazos de un ugier, quien no pudiendo soportar
un peso de semejante naturaleza, tomo el partido
de relegarla sobre un banco.

El tribunal, viendo que el robo estaba compro-
bado, y admitiendo circunstancias atennantes, con-
deno 4 Juanita Berailie 4 tres meses de prision.

Al oir esta sentencia, se levantd Juanita muy

vo aliento para decir que habia terminado su acu- | tiesa, ¥ grité:

sacion.
PresipENTE 4 Juanita.—Acusada; ;estdbais en la
casa de Ifigenia en calidad de sirvienta?
JuaniTa.—8l, sefior.
PrEsDENTE.— ;Y habeiz robado diferentes obje-

—;Anatolio! yog cargais en eonciencia 7 triple
honor de mujer, de cindadana y de cocinera!. .. .
pero.me vengari el matrimonio. . . . vos sereis, . . .
Un violento estornudo de Anatolio apagé la voz

o de su uso?

de Juanita, y no pudimos oir la 1iltima palabra de
su predicclon. . pero si vimos al peluguero que se




